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CROSS-SECTION PLAN OF BUILDING IN THE PHASE
期數中的建築物的橫截面圖

Cross - Section Plan A 
橫截面圖A

1.  Dotted line denotes the lowest residential floor of the
  builing in the Phase.
  虛線代表期數建築物之最低住宅樓層水平。

2.  The part of Chung Hau Street adjacent to the building is 43.13 metres to 
46.59 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段忠孝街為香港主水平基準以上43.13米至46.59米。

3.  The part of Emergency Vehicular Access (EVA) adjacent to the 
building is 58.48 metres to 59.48 metres above the Hong Kong 
Principal Datum.

  毗連建築物的一段緊急車輛通道為香港主水平基準以上58.48米至59.48 米。

4.  The part of Footbridge / Footpath adjacent to the building is 64.50 
metres to 67.74 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段行人天橋 / 行人徑為香港主水平基準以上64.50米至67.74
米。

5.  Since the Footbridge / Footpath is under construction its actual final 
height(s) when completed may differ from the height(s) indicated on 
the cross section plan.

  由於行人天橋 / 行人徑仍在興建中，落成後其最終高度可能會與橫截面圖所標
示之高度有所差異。

 
6.  denotes height (in metres) above the Hong Kong 

Principal Datum.
  代表香港主水平基準以上的高度（米）。

or

或
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Cross - Section Plan B 
橫截面圖B

1.  Dotted line denotes the lowest residential floor of the building in
  the Phase.
  虛線代表期數建築物之最低住宅樓層水平。

2.  The part of Chung Hau Street adjacent to the building is 43.13 metres to 
46.59 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段忠孝街為香港主水平基準以上43.13米至46.59米。

3.  The part of Footbridge / Footpath adjacent to the building is 64.50 metres to 
67.74 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段行人天橋 / 行人徑為香港主水平基準以上64.50米至67.74米。

4.  Since the Footbridge / Footpath is under construction its actual final 
height(s) when completed may differ from the height(s) indicated on 
the cross section plan.

  由於行人天橋 / 行人徑仍在興建中，落成後其最終高度可能會與橫截面圖所標示之
高度有所差異。

5.  denotes height (in metres) above the Hong Kong Principal 
Datum.

  代表香港主水平基準以上的高度（米）。

or

或



CROSS-SECTION PLAN OF BUILDING IN THE PHASE
期數中的建築物的橫截面圖
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Cross - Section Plan C 
橫截面圖C

1.  Dotted line denotes the lowest residential floor of the building in
  the Phase.
  虛線代表期數建築物之最低住宅樓層水平。

2.  The part of Footbridge / Footpath adjacent to the building is 64.50 metres to 
67.74 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段行人天橋 / 行人徑為香港主水平基準以上64.50米至67.74米。

3.  Since the Footbridge / Footpath is under construction its actual final 
height(s) when completed may differ from the height(s) indicated on 
the cross section plan.

  由於行人天橋 / 行人徑仍在興建中，落成後其最終高度可能會與橫截面圖所標示之
高度有所差異。

4.  The part of Emergency Vehicular Access (EVA) adjacent to the eastern 
side of the building is 58.48 metres to 59.48 metres above the Hong Kong 
Principal Datum.

  毗連建築物東面的一段緊急車輛通道為香港主水平基準以上58.48米至59.48米。

5.  The part of Emergency Vehicular Access (EVA) adjacent to the western 
side of the building is 46.22 metres to 58.48 metres above the Hong Kong 
Principal Datum.

  毗連建築物西面的一段緊急車輛通道為香港主水平基準以上46.22米至58.48米。

6.  The part of Chung Hau Street adjacent to the building is 43.13 metres to 
46.59 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段忠孝街為香港主水平基準以上43.13米至46.59米。

7.  denotes height (in metres) above the Hong Kong Principal 
Datum.

  代表香港主水平基準以上的高度（米）。

or

或
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Cross - Section Plan D 
橫截面圖D

1.  Dotted line denotes the lowest residential floor of the building in 
the Phase.

  虛線代表期數建築物之最低住宅樓層水平。

2.  The part of Footbridge / Footpath adjacent to the building is 64.50 metres to 
67.74 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段行人天橋/行人徑為香港主水平基準以上64.50米 至67.74米。

3.  Since the Footbridge / Footpath is under construction its actual final 
height(s) when completed may differ from the height(s) indicated on 
the cross section plan.

  由於行人天橋 / 行人徑仍在興建中，落成後其最終高度可能會與橫截面圖所標示之
高度有所差異。

4.  The part of Emergency Vehicular Access (EVA) adjacent to the building is 
58.48 metres to 59.48 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段緊急車輛通道為香港主水平基準以上58.48米至59.48米。

5.  denotes height (in metres) above the Hong Kong Principal 
Datum.

  代表香港主水平基準以上的高度（米）。

or

或
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CROSS-SECTION PLAN OF BUILDING IN THE PHASE
期數中的建築物的橫截面圖

119118

Cross - Section Plan E 
橫截面圖E

1.  Dotted line denotes the lowest residential floor of the building in
  the Phase.
  虛線代表期數建築物之最低住宅樓層水平。

2.  The part of Footbridge / Footpath adjacent to the building is 64.50 metres to 
67.74 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段行人天橋 / 行人徑為香港主水平基準以上64.50米至67.74米。

3.  Since the Footbridge / Footpath is under construction its actual final 
height(s) when completed may differ from the height(s) indicated on 
the cross section plan.

  由於行人天橋 / 行人徑仍在興建中，落成後其最終高度可能會與橫截面圖所標示之
高度有所差異。

4.  The part of Emergency Vehicular Access (EVA) adjacent to the building is 
58.48 metres to 59.48 metres above the Hong Kong Principal Datum.

  毗連建築物的一段緊急車輛通道為香港主水平基準以上58.48米至59.48米。

5.  denotes height (in metres) above the Hong Kong Principal 
Datum.

  代表香港主水平基準以上的高度（米）。

or

或


